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Einflhrung

Zu diesem Handbuch

Dieses Handbuch soll dem Benutzer allgemeine Informationen zum kombinierten
Uberspannungs- und Unterspannungs-Schutzrelais REU 523 sowie ausfiihrliche
Anweisungen fur die Bedienung der Mensch-Maschinen-Schnittstelle (MMK) des
Relais geben. Uber dem Bedienungsteil hinaus enthalt dieses Handbuch Hinweise
fur die Wartung des Relais.

Einsatz des Schutzrelais

Das Schutzrelais REU 523 dient zum Uberwachen von Uber- und Unterspannungen
in Netzstationen. Es kann au3erdem als Generator-, Motor- und Transformator-
schutz eingesetzt werden.

Das Schutzrelais ist mit zweistufigen Uberspannungs- und Unterspannungsgliedern
ausgefiuhrt, die die Grundwelle der drei verketteten Spannungen tUberwachen. Das
Relais ist aber auch fiir phasenselektive Uberwachung programmierbar. Eine der
Unterspannungsstufen kann wahlweise fur die Messung der Mitsystem-Spannung
verwendet werden.

Das Schutzrelais REU 523 baut sich auf Mikroprozessortechnik. Die Funktion des
Relais wird standig durch ein Selbstiiberwachungssystem kontrolliert.

Die Benutzerschnittstelle (MMK) ist als ein Bedienfeld mit alphanumerischem
LCD-Anzeigefeld und einem Tastenfeld ausgefiihrt. Eine Benutzerschnittstelle
dieser Art ermdglicht eine betriebssichere und einfache Vorort-Bedienung des
Relais.

Die Vorort-Bedienung des Schutzrelais kann tber einen vorderseitig anschliel3baren
portablen Computer erfolgen. Fir die Fern-Bedienung von Gbergeordneten
Leitsystemen aus steht am Schutzrelais eine riickseitige serielle Schnittstelle fir
Anschluss eines Lichtwellenleiter-Datenbusses zur Verfligung.

Hauptmerkmale

« Uberspannungs- und Unterspannungsschutz
 Ein- oder dreiphasiger Schutz

« Hoch eingestellte Uberspannungsstufe mit stromunabh&ngiger Zeitverzégerung
(UM2Z) und begrenzt stromabhangiger Zeitverzogerung (AMZ)

« Niedrig eingestellte Uberspannungsstufe mit UMZ- oder AMZ-Charakteristik
» Hoch eingestellte Unterspannungsstufe mit UMZ- oder AMZ-Charakteristik

* Niedrig eingestellte Unterspannungsstufe mit UMZ- oder AMZ-Charakteristik
» Schutz der Mitsystem-Spannung

« Einstellbares Riickfallverhaltnis fur die niedrig eingestellten Stufen der Uber-
und Unterspannung

» Schalterversagerschutz (CBFP)
» Storfallaufzeichnung
 Alle Parametersatze sind Uber einen PC modifizierbar

» Parametrierungen werden im nichtflichtigen Speicher abgelegt, wo sie auch bei
Stromausfall erhalten bleiben
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» Das Bedienfeld ist mit einem alphanumerischen LCD-Anzeigefeld und
Drucktasten fir mentigesteuerte Bedienung und Steuerung versehen

» Zwei SchlieRkontakte fir Stromausgang

» Zwei Umschaltkontakte fur Signalausgang

» Funktionen der Ausgangskontakte sind frei programmierbar

» Drei hochsensitive Spannungseingange

» Galvanisch getrennter Binareingang mit einem weiten Spannungsbereich
» Optischer PC-Anschluss fur den SPA-Datenbus (Frontseite)

» RS-485-Schnittstelle fur die Systemkommunikation (Ruckseite)

 Standige Selbstliiberwachung der Hardware und Software. Bei einer bestehenden
Storung werden alle Stufen und Ausgange gesperrt

* Nennfrequenz benutzerwéhlbar, 50 oder 60 Hz

» Nennspannung benutzerwahlbar, 100/110/115/120 V
Benutzerdefinierbarer Passwortschutz der Benutzerschnittstelle
» Anzeige von Primarspannungswerten

Garantie

Garantieinformationen erhalten Sie bei Anfrage vom néchsten ABB-Vertreter.

1IMRS751711-MUM



ABB Automation

Bedienungsanleitung REU 523

o> b b

1IMRS751711-MUM

Sicherheitsvorschriften

Beachten Sie, dass an den Anschlussen gefahrliche Spannungen selbst dann
vortreten kdnnen, wenn die Hilfsspannungsversorgung ausgeschaltet ist.

Die nationalen und 6rtlichen Sicherheitsbestimmungen fir elektrische Anlagen
sind stets einzuhalten.

Der Rahmen des Schutzrelais ist sorgféltig zu erden.

Die elektrische Installation darf nur von einem fachkundigen Elektriker ausgefiihrt
werden.
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3. Bedienung
3.1. Merkmale der Benutzerschnittstelle
3.1.1. Frontplatte
+ Die Frontplatte des Schutzrelais ist als ein Bedienfeld mit folgenden Merkmalen
ausgefuhrt:

* alphanumerisches LCD-Anzeigefeld fiir 2 x 16 Zeichen
« drei Anzeige-LEDs (Bereit, Anregung, Ausldsung)

Drucktastenfeld mit vier Pfeiltasten sowie einer Loéschtaste und einer
Eingabetaste

optoisolierter Anschluss fir serielle Kommunikation
Bedienelemente fir Hintergrundbeleuchtung und Kontrastverstellung

Network Partner REU 523

—

-

ORG

Frv_U523

Bild. 3.1.1.-1 Vorderansicht des Relais

LCD-Anzeigefeld
Optischer PC-Anschluss
Drucktastenfeld
Anzeige-LEDs:

* Links: Bereit

» Mitte: Anregung

* Rechts: Auslésung

A W DN PP

8 1IMRS751711-MUM
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3.1.2.1.

3.1.2.2.

3.1.2.3.
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Anzeigefeld

Ruhemodus des Anzeigefeldes

Es werden mehrere Funktionsprifungen wahrend der Initialisierung durchgefuhrt.
Nach dem Testablauf geht das Relais zum Ruhemodus tber und der Text '‘ABB'
erscheint im Anzeigefeld.

) @) ©)
READY START TRIP
ABB

= A8

Bild. 3.1.2.1.-1 Anzeigefeld im Ruhemodus

Idle

Anzeigetest beim Einschalten
Beim Anlegen der Hilfsspannung an das Schutzrelais geschieht folgendes:

1. Das Licht hinter dem Anzeigefeld schaltet sich ein.
2. Das LCD-Anzeigefeld wird tberprift, indem sie kurzzeitig invertiert wird.

3. Das Anzeigefeld geht zum Ruhemodus Uber und das Hintergrundlicht schaltet
sich aus.

O O @

READY START TRIP

\/ lE
PSS

Bild. 3.1.2.2.-1 Anzeige beim Einschalten

Hintergrundbeleuchtung des Anzeigefeldes

* Normalerweise ist das Hintergrundlicht des Anzeigefeldes ausgeschaltet.

* Bei Betatigen der Pfeiltasten wird das Anzeigefeld beleuchtet. Wenn keine
Bedienungen fir etwa 5 Minuten vorgenommen werden, schaltet sich die
Beleuchtung automatisch aus.

» Eingebaute Stromsparfunktion: Durch Driicken der [C]-Taste schaltet sich das
Hintergrundlicht innerhalb von 20 Sekunden aus.
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3.1.3.
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Kontrast des Anzeigefeldes

Der Kontrast des Anzeigefeldes ist temperaturabhéangig. Um eine optimale
Lesbarkeit zu erzielen, ist der Kontrast bei Bedarf manuell einstellbar. Beim
Einstellen des Kontrasts muss sich das Anzeigefeld im Ruhemodus befinden.

» Zum Erhéhen des Kontrasts halten Sie die Taste [E] gedriickt, wahrend Sie die
nach oben zeigende Tastg fum Einstellen benutzen.

» Zum Verringern des Kontrasts halten Sie die Taste [E] gedrickt, wahrend Sie die
nach unten zeigende Tastg gum Einstellen benutzen.

Erhohen
Driicken Sie auf und bﬁZ@
Verringern §
Bild 3.1.2.-1 Einstellen des Anzeigefeldkontrasts

Der eingestellte Kontrastgrad wird nicht gespeichert. Nach dem Aus- und
Wiedereinschalten des Relais stellt sich der werkseitig vorgegebene Kontrastwert
automatisch wieder ein.

Bedienen der Drucktasten

Die Benutzerschnittstelle enthalt Drucktasten fur Bedienung des Schutzrelais.

Navigationstasten Losch- und Eingabetasten

nach oben

‘v Léschen/Abbrechen
nach links nach rechts
@ Eingabe/Riicksprung

nach unten

NavButt

Bild. 3.1.3.-1 Navigationstasten

* Ein kurzer Druck auf die nach ober] [oder nach unteni| zeigende Pfeiltaste
bringt um eine Stufe zurtick bzw. vorwarts in einem MenU oder um einen
kleinsten Schritt hGher bzw. niedriger im Parametereinstellmodus.

» Befindet sich der Cursor in der obersten Mentizeile, so hat der Druck auf die
Pfeiltaste | ] keinen Einfluss auf das Anzeigefeld, anstelle missen Sie die
Pfeiltaste | ] benutzen. Dementsprechend ist der Cursor mit der Pfeiltgste [
von der letzten Menuzeile nicht bewegbar. Zur Navigation im Meni driicken Sie
dann auf die Pfeiltaste ].

* Die Pfeiltaste nach rechts,]] verwenden Sie, um ein untergeordnetes Menl aus
einer héheren Mentiebene aufzurufen, und entsprechend die Pfeiltaste nach links
[ <] um eine hohere Menuebene aus einem untergeordneten Menu aufzurufen.

 Dariiberhinaus enthalt die Benutzerschnittstelle die Tasten [C] (L&schen,
Abbrechen) und [E] (Eingabe). Eine ausfihrlichere Beschreibung der
Drucktasten und ihrer Funktionen finden Sie in Tabelle 1.

1IMRS751711-MUM
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Tabelle 1: Navigation mit Drucktasten

Gezielte Aktion oder Steuerung

Drucktaste

Hinweis

Schritt vorwarts im Hauptmeni oder in einem Unter-

menu

Schritt rickwarts im Hauptmeni oder in einem Unter-

menii

Aufruf eines Untermenis aus dem Hauptmeni oder
aus einer héheren Menliebene

Rucksprung von einem Untermeni auf ein Haupt-
meni oder auf eine hdhere Untermeniiebene

Loschen, Verlassen des Einstellmodus ohne neue
Werte zu speichern

VergréRern eines Wertes im Einstellmodus

Verringern eines Wertes im Einstellmodus

Bewegen des Cursors im Einstellmodus

Auswahl des Einstellmodus oder Verlassen des
Einstellmodus und Speichern der Werte

Ruckstellen der Anzeige-LEDs, der gespeicherten
Werte und Ausgangskontakte

C&E

Fur>0,5s
driicken

Ruckstellen der Anzeige-LEDs

Ruckstellen der Anzeige-LEDs und Ausgangs-
kontakte

Fur5s
driicken

Beachten!
Das Anzeige-
feld muss im
Ruhemodus
sein.

11
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3.1.4. Auswahl der Sprache

Das Schutzrelais bietet die Mdglichkeit, eine gewilinschte Bediensprache unter
mehreren Alternativen auszuwéhlen. Die Standardsprache ist Englisch. Die
Sprachauswahl geht aus dem folgenden Bild hervor.

Hauptmenii Gruppenmeni Parameterment

!
!

DX X
ZON /AN
:

CONFIGURATION
!

P
Bestatigen

Abbrechen

LangSel_U523

Bild. 3.1.4.-1 Auswahl der Sprache

1. Dricken Sie auf eine Pfeiltaste, um das Hauptmeni aufzurufen.

2. Wahlen Sie den Menipunkt "Konfiguration" aus dem Hauptmen( und den
Menupunkt "Sprache" aus dem Gruppenmen( aus.

3. Dricken Sie auf die Pfeiltaste |, bis die aktuell giiltige Sprache angezeigt
wird.

4. Drucken Sie auf die Taste [E]. Die zweite Zeile beginnt nun zu blinken, um
anzuzeigen, dass die Sprachkonfiguration einstellbar ist.

5. Bewegen Sie den Cursor auf die gewtinschte Sprache und bestatigen die
Auswahl mit einem Druck auf die Taste [E]. Die so ausgewahlte Sprache wird
im Anzeigefeld angezeigt. Bei einem Stromausfall bleibt der gespeicherte Wert
erhalten.

6. Drlcken Sie auf die Taste [C], um die Benutzerschnittstelle wieder in den
Ruhemodus zu bringen.

Durch Dricken der Taste [C] vor dem Bestéatigen der Sprachauswahl kdnnen Sie die
vorher aktuelle Sprache behalten, und das Anzeigefeld wechselt zum Anzeige-
modus Uber. Durch einen zweiten Druck auf die Taste [C] erhalt das Anzeigefeld
den Ruhemodus zuriick.

12 1IMRS751711-MUM
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Hauptmenu
Das Hauptmend teilt sich in finf MenUpunkte ein:

* MESSWERTE
REGISTR. WERTE
EINSTELLWERTE
KONFIGURATION
INFO

[C] (@] ©

READY START TRIP

= PR

Bild. 3.1.5.-1 Das Anzeigefeld zeigt den ersten Hauptmeniipunkt an

Meas

» Zur Navigation zwischen den verschiedenen Hauptmenlpunkten benutzen Sie
die Pfeiltastent] und [t ]. Beachten Sie, dass Sie mit der Tasfevpm letzten
Punkt auf den ersten Punkt im Menu nicht springen kdnnen. Zum Ruckwarts-
gehen im Menl missen Sie die Tasteenutzen.

» Um wieder zum Ruhemodus zu kehren, driicken Sie auf die Taste [C].

Untermenus

Die Menustruktur enthalt mehrere hierarchisch gruppierte Unterments. Der Name
des zugehdrigen HauptmenuUpunktes ist immer in der ersten Zeile sichtbar. Die
zweite Zeile zeigt den Namen und Wert des Parameters oder nur den Parameterwert,
der in diesem Fall auch den Parameternamen vertritt.

® O [©)

READY START TRIP

MESSWERTE
ui2 Un : 0.00
S%

Bild. 3.1.6.-1 Im Anzeigefeld wird das erste Untermenii angezeigt

» Um auf ein Unterment zu gehen, driicken Sie auf die Tagtem das Unter-
menu zu verlassen, driicken Sie auf die Taste [

 Dricken Sie auf die Taste [C], um zum Ruhemodus tberzugehen.
» Zur Navigation zwischen den Hauptebenen der Untermenis benutzen Sie die
Tasten f]und [1].

Bedenken Sie, dass Sie mit der Tasidn keinem Menl vom letzten Menlpunkt
auf den ersten riickspringen kdnnen. Um riickwarts in den Menus zu bewegen,
verwenden Sie die Taste][

13
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3.1.7.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.2.1.

14

Umschalten zwischen dem Vorder- und Riickanschluss

Das Relais ist mit zwei seriellen Anschliissen versehen: dem riickseitigen Anschluss
fur die RS-485-Kommunikation und dem vorderseitigen Optokoppler-Anschluss fr
einen PC. Der ruckseitige RS-485-Anschluss ist Standardeinstellung. Zum
Umschalten der anzuwendenden Schnittstelle muss entweder der Front- oder
Rickanschluss auf dem Bedienfeld ausgewahlt werden:

1. Wahlen Sie "Kommunikation" unter dem Hauptmenipunkt "Konfiguration" aus

2. Bewegen Sie den Cursor auf die aktuell verwendete Einstellung (Riicks.
Anschluss/Front Anschluss) und driicken auf die Taste [E]. Die untere Zeile
beginnt zu blinken.

3. Wahlen Sie die gewiinschte neue Einstellung mit der Tajstelgr [1 ] aus und
driicken auf die Taste [E], um die Auswahl zu bestatigen.

Hauptmenu Gruppenmenti Parameterment

MESSWERTE
REGISTR. WERTE

X X %
& A KONFIGURATION
i SPA-ADRESSE  :xxx @
UBERTR. RATE ix.X
E Ea——
FUNKTION PRF/BI Wﬂ Abbrechen
[omoRAToN 4[] ”

KONFIGURATION

i mﬂ _SSWORT SPA_ X ..c
: o
M‘ 2
N r
s

Bild. 3.1.7.-1 Umschalten zwischen dem Front- und Riickanschluss
Betriebsebenen der Benutzerschnittstelle

Hauptebene

Die Hauptebene der Benutzerschnittstelle (MMK) umfasst eine Benutzerebene und
eine technische Ebene. Die Benutzerebene ist fiir Messungs- und Uberwachungs-
funktionen bestimmt, wahrend die technische Ebene fur fortgeschrittene Program-
mierung des Schutzrelais verwendet wird, wobei ein Passwort verlangt wird. Bei
werkseitiger Standardeinstellung ist das Passwort nicht aktiv und es hat den Wert
"999".

Benutzerebene

Menigruppen der Benutzerebene
Die Benutzerebene enthalt drei Menugruppen:

* MESSWERTE = Anzeige von Messdaten

* REGISTR. WERTE = Anzeige der gespeicherten Alarmereigniswerte der
Schutzstufen

* INFO = Informationen Uber das Relais, wie z.B. Name, Seriennummer usw.

Die Ansicht der Daten jeder Menlgruppe auf der Benutzerebene ist ohne Passwort
moglich.

1IMRS751711-MUM
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3.2.2.2. Anzeigen von Messwerten

1. Dricken Sie auf die Tastes[] in der Menigruppe "MESSWERTE", um sich
den ersten Messwert anzusehen.

2. Benutzen Sie die Tasten|[und [! ], um sich die Ubrigen Messwerte anzusehen.

3. Drucken Sie auf die Taste.]| noch einmal, um sich den entsprechenden
Eingangsspannungswert anzusehen.

4. Dricken Sie auf die Taste [C], um die MMK zum Ruhemodus zu bringen.

Anzeigen der primaren Eingangsspannungswerte setzt voraus, dass der Parameter
fur die Nennspannung und Einheit eines oder mehrerer Eingangsspannungswandler
Uiber die serielle Schnittstelle definiert worden ist.

Hauptmeni Parametermeniis

MESSWERTE VESSWERTE MESSWERTE
t o U23 KV_ixXx
XXX =
IU1S - |-| LOSChen
[umax XXX
i =
i XXX !
7 7 R
EINSRELLWERTE PV
2 2 oo XXX
KONFIGURATION Diq
i nach unten

U 10min

nach oben

®
&
)
3
c
]
£
o
@
151
£

nach links Bﬁ@ nach rechts

Bild. 3.2.2.2.-1 Messwerte

Messspannungen werden als Vielfaches der Nennspannohesieweiligen
Messeingangs angezeigt.

1IMRS751711-MUM 15
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3.2.2.3. Anzeigen von gespeicherten Daten

Der Inhalt des Ereignisregisters lasst sich Uber den Hauptmeniupunkt "Registr.
Werte" lesen.

1. Wahlen Sie "Registr. Werte" aus dem Hauptmenu aus und driicken auf die Taste
[ -], um das erste Ereignis zur Anzeige aufzurufen.

2. Zur Navigation zwischen den Ereignissen benutzen Sie die Ta$temd [\ ].

3. Zum Aufrufen oder Verlassen eines Untermenls benutzen Sie die Faste |
bzw. [~].

4. Bringen Sie die MMK zum Ruhemodus mit einem Druck auf die Taste [C].

Hauptment Gruppenmenii Parametermenti

MESSWERTE

REGISTR. WERTE

REGISTR. WERTE -~
1. EREIGNIS

2. EREIGNIS I
ANZAHL ANREGU I

ANZAHL ANREGUNG

REGISTR. WERTE

1. Umax Un :x.xx !

D

!
L, =
| e IS
'

Bild. 3.2.2.3.-1 Meniigruppe Registrierte Werte

recd_U523

3.2.2.4. INFO

Der Hauptmentpunkt "INFO" enthalt Informationen Uber das Relais, wie z.B.
Relaistyp, Software- und Hardwareversion und Seriennummer. Benutzen Sie die
Daten in diesem MenU beispielsweise flr Reparaturbestellung.

Hauptment Parameterment

DX Jin
s X X

INFO <«—»|INFO Léschen o
REU 523 oschen &

TMRS090409-BAA a

w g

TMRS118017 =

Bild. 3.2.2.4.-1 Hauptmeniipunkt INFO
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Stérmeldungen

Wenn eine Stérmeldung durch die Schutzstufen erzeugt wird, erscheint der Text
ALARM in der obersten Zeile des LCD-Anzeigefeldes und die Anzeige-LED fur
Anregung und/oder Auslésung leuchtet auf. Hat die Meldung aus einer Auslésung
resultiert, so wird au3erdem in der untersten Zeile des LCD-Anzeigefeldes sowohl
die betroffene Schutzfunktion als auch der fehlerbehaftete Messeingang (Messein-
gange) angezeigt. Bezieht sich die Stérmeldung auf eine Anregung, so ist der Inhalt
der unteren Zeile je nach dem fiir die Anregungsmeldung definierten Betriebsmodus
verschieden: im selbstriickstellenden Betriebsmodus wird nur die Funktion
angezeigt; im selbsthaltenden Betriebsmodus ist neben der Funktion auch der
fehlerbehaftete Messeingang (Messeingange) auf dem LCD-Anzeigefeld sichtbar.

® XX it

T \
READY START TRIP

] [c
= IS

Bild. 3.2.2.5.-1 Stormeldung

AlarmUs23

Wenn der selbstriickstellende Betriebsmodus ausgewahlt ist, erlischt die Funktions-
anzeige gleichzeitig mit der Stérung. Wenn die Anzeige als selbsthaltend definiert
ist, verschwindet sie nicht, auch wenn die Stérung beseitigt wird. Selbsthaltende
Anzeigen sind vom Benutzer wie folgt riickzustellen:

» Um den Alarmtext und die Anzeige-LEDs zu léschen, ist die Taste [C] zu
betétigen. Falls die Stérung bereits behoben ist, wird die Anzeige damit geléscht,
wenn nicht, so besteht die Stérung fortwahrend und der Alarmtext lasst sich vom
Anzeigefeld nicht riickstellen.

Sollten mehrere Schutzfunktionen innerhalb einer kurzen Zeit auslésen, so zeigt
sich die erste Ausldsemeldung an, bis die mit dem Einstellparameter "AUSL
UBERSCH." definierte Zeit abgelaufen ist. Danach wird die altere Auslésemeldung
durch die neuere lberschrieben.

Interner Fehler

Sobald das Selbstiiberwachungssystem einen bestehenden internen Relaisfehler
erkannt hat, beginnt die Anzeige-LED "Bereit" zu blinken. Zugleich fallt das
Alarmrelais der Selbstiberwachung ab, das normalerweise angezogen ist, und ein
Fehlercode wird im Anzeigefeld angezeigt. Der Fehlercode ist eine Identifikations-
Nummer fr den betreffenden Fehlertyp. Der Fehlercode soll gespeichert werden,
damit er bei Bestellen von Reparatur angegeben werden kann.
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START TRIP

INTERNER FEHLER
FEHLERCODE : 56
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Faulic

Bild. 3.2.2.6.-1 Interner Fehler

Die Fehlercodes werden in der nachfolgenden Tabelle erlautert.

Tabelle 2: Fehlercodes

Fehler-

code Fehlertyp

4 Keine Reaktion auf Priifung des Ausgangskontaktes, PO1

5 Keine Reaktion auf Priifung des Ausgangskontaktes, PO2

6 Keine Reaktion auf Priifung des Ausgangskontaktes, SO1

7 Keine Reaktion auf Priifung des Ausgangskontaktes, SO2

30 Fehlerhafter Programmspeicher (ROM)

50 Fehlerhafter Arbeitsspeicher (RAM)

51 Fehlerhafter Parameterspeicher (EEPROM), Block 1

52 Fehlerhafter Parameterspeicher (EEPROM), Block 2

53 Fehlerhafter Parameterspeicher (EEPROM), Block 1 und 2

54 Fehlerhafter Parameterspeicher (EEPROM), Priifsummen der Blécke 1 und 2
stimmen nicht Uberein

55 Fehlerhafter Parameterspeicher (RAM)

56 Fehlerhafter Parameterspeicherschlissel (EEPROM)

59 Fehlerhafter Arbeitsspeicher (RAM)

131 Referenzspannung zu niedrig, 24 V

139 Referenzspannung zu hoch, 24 V

195 Referenzspannung zu niedrig, +15 V

203 Referenzspannung zu hoch, +15 V

222 Referenzspannung zu niedrig, -15 V

223 Referenzspannung zu hoch, -15 V

253 Keine Unterbrechungen vom A/D-Wandler
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Passworter

Es werden zwei verschiedene Passworter verwendet: das eine fur die Benutzer-
schnittstelle (MMK) und das andere fur die SPA-Kommunikation.

Das MMK-Passwort dient zum Schutz samtlicher benutzerdefinierten Werte, damit
sie durch unbefugten Zugriff nicht gedndert werden kénnen. Der Standardwert fiir
das MMK-Passwort ist "999" und fur das SPA-Passwort "001". Beim Standardwert
"999" ist das MMK-Passwort nicht aktiv und es wird bei Veranderung der Para-
meterwerte nicht abgefragt.

Die Passworter konnen Uber eine Fernbedienstelle geandert, aber nicht abgelesen
werden. Das SPA-Passwort wird Giber den seriellen Bus geéndert, indem zuerst das
gultige Passwort in Parameter V160 eingegeben wird und dann das neue Passwort
in Parameter V161 geschrieben wird. Das MMK-Passwort I&sst sich tber den
Parameter V162 &ndern. Fur Anderung des MMK-Passwortes, siehe auch den
Abschnitt 3.2.4.4. Konfiguration.

Sobald die Standardeinstellung "999" des MMK-Passwortes geandert wird, ist die
Eingabe des Passwortes bei Parameteranderungen erforderlich. Wenn das Passwor
einmal eingegeben ist, wird es kein anderes Mal abgefragt, vorausgesetzt die
Benutzerschnittstelle geht nicht inzwischen zum Ruhemodus Uber.

© @ @

READY START TRIP

PASSWORT  : 000

- RXIER

Bild. 3.2.3.-1 Die Eingabe des Passwortes wird bei Anderung der Einstellpara-
meter angefordert

EINSTELLWERTE ‘

Technische Ebene

Menusystem von Parametersatzen

Die interaktive Kommunikation zwischen dem Benutzer und der MMK l&auft sich
menugesteuert ab. Durch Driicken einer Pfeiltaste wird das Hauptmenu aktiviert.
Alle Benutzer haben Zugriffsrecht auf Ansicht aller Parameter, einschlief3lich des
MMK-Passwortes, falls das Standard-Passwort in Gebrauch ist. Wenn das MMK-
Passwort auf einen anderen Wert als den Standardwert “999” geandert wurde, bleibt
es bis zur Eingabe des gultigen MMK-Passwortes verborgen.

Die Ansichten werden zum Ablesen der Einstellparameter, Messwerte usw.
verwendet. Die Parameter sind in zwei Hauptgruppen unterteilt:

* EINSTELLWERTE
* KONFIGURATION
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Andern von Einstellwerten

Die aktuell gultigen Einstellwerte sind unter dem ersten Untermenu zu finden, und
sie sind nicht anderbar. Als aktuell gultig gelten entweder die Einstellungen des
Parametersatzes 1 oder 2, je nachdem, welcher der beiden als aktiv ausgewahlt ist.
Die Einstellwerte des Parametersatzes 1 und 2 sind nur im Einstellmodus editierbar,
siehe Anweisungen weiter unten in diesem Abschnitt.

Hauptmeni Gruppenmentii Parameterment

P %
C EINSTELLWERTE |« [EINSTELLWERTE EINSTELLWERTE |« EINSTELLWERTE M
D q _ SCHUTZSTUFEN N u> A Un: ' 4, U>:xxx b Andern/Bestétigen
& i M [= N |IEERE
[ v

KONFIGURATION

Loschen

CBFP A
AUSL. UBERSCH. ¥

Sett_U523

Bild. 3.2.4.2.-1 Einstellwerte

Die beiden Parametersatze, PS 1 und PS 2, haben je einen eigenen Register, wo sie
gespeichert sind. Umschalten zwischen den Parametersatzen erlaubt es, die
gesamten in einem Register gespeicherten Werte auf einem Mal zu andern.
Umschalten von einem Parametersatz auf einen anderen ist auf drei verschiedene
Weisen moglich:

1 durch Auswahl der Option "PS 1/PS 2" unter dem Hauptmenupunkt
"Einstellwerte"
2 mit einem Binareingangssignal Bl

3 mit dem Parameter V150 Uber die serielle Kommunikation.

Untermen( Parametermenu
M ﬁ Bestatigen
ZON N
EINSTELLWERTE >

uU> un: x.xx

EINSTELLWERTE .
*PS 1 A U> ixxx Ldschen
PS2 VoU> xaxx

Grl_Gr2_U523

Bild. 3.2.4.2.-2 Umschalten zwischen den Parameterscitzen 1 und 2

Wenn eine groflRere Menge von Einstellwerten gedndert werden muss, wie es z.B. bei

Inbetriebnahme eines Relaissystems der Fall ist, empfiehlt es sich, die Tastatur eines

Computers mit der erforderlichen Software zu verwenden. Wenn diese nicht zur

Verfliigung stehen oder wenn nur ein paar Einstellwerte zu &ndern sind, ist wie folgt
vorzugehen:

1. Wahlen Sie zuerst den Hauptmenipunkt "Einstellwerte" und danach die Option

"Schutzstufen™ aus. Driicken Sie auf die Tast§ jum die aktuellen
Einstellwerte aufzurufen.
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2. Benutzen Siedie Taste [ ], um den zu &ndernden Einstellwert zur Anzeige zu
bringen und driicken auf die Taste]

3. Wechseln Sie zum Einstellmodus durch Driicken der Taste [E] Uber. Wenn der
Standardpasswort geédndert worden ist, erscheint nun der Text "PASSWORT" im
Anzeigefeld und Sie missen das giltige Passwort eingeben. Sollte das
Standardpasswort "999" noch giiltig sein, wird die Eingabe des Passwortes gar
nicht angefordert.

4. Die erste Ziffer oder das erste Zeichen des Einstellwertes bzw. des Textes fiir
den betreffenden Parameter beginnt zu blinken (im Falle eines Buchstaben-
wertes blinkt der ganze Text). Benutzen Sie die Tastdruphd [~], um der
Cursor zu bewegen, und die Tastehdnd [t ], um die Ziffer zu vergrof3ern
bzw. zu verkleinern.

5. Um einen neuen Wert zu speichern, dricken Sie auf die Taste [E]. Wenn der
Parameter vom numerischen Typ ist, wird die Speicherung mit der Anzeige
"---" auf dem LCD-Anzeigefeld bestétigt.

6. Um den Einstellmodus zu beenden, ohne Anderungen zu speichern, driicken Sie
einmal auf die Taste [C], bevor Sie die Einstellungen bestétigt haben. Damit
geht das Anzeigefeld zum Anzeigemodus Uber. Driicken Sie noch einmal auf
die Taste [C] und das Anzeigefeld kehrt wieder zum Ruhemodus.

Konfiguration

Parametrierungen unter dem Hauptmenupunkt "Konfiguration" sind grundsétzlich
solche Parameterwerte, die der Benutzer nur einmal einzustellen hat. Diese
Parameter beziehen sich nicht auf die Schutzfunktionen.

Hauptmeni Gruppenmentl Parametermenu

P = B

M Bestatigen
KONFIGURATION KONFIGURATION &
FUNKTION PRF/BI I

KONFIKURATION

SPA-ADRESSE  :xxx

l
Frorr )| —

KOMMUNIKATION

o e H N
St N et

PASSWORT MMS :xxx’

Config_u523

Bild. 3.2.4.3.-1 Konfiguration

Um einen Parameter zu andern, gehen Sie folgendermalf3en vor:

1. Wahlen Sie zuerst den Hauptmenipunkt "Konfiguration™ aus und gehen dann
mithilfe der Pfeiltasten zum gewilinschten Parameter.

2. Wechseln Sie zum Einstellmodus durch Driicken der Taste [E] Uber. Wenn der
Standardpasswort geéndert worden ist, erscheint nun der Text "PASSWORT" im
Anzeigefeld und Sie missen das gultige Passwort eingeben. Sollte das
Standardpasswort "999" noch giiltig sein, wird die Eingabe des Passwortes gar
nicht angefordert.
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3. Die erste Ziffer oder das erste Zeichen des Einstellwertes bzw. des Textes fur
den betreffenden Parameter beginnt zu blinken (im Falle eines Buchstaben-
wertes blinkt der ganze Text). Stellen Sie die Ziffer bzw. das Zeichen mit den
Tasten f] und [1 ] ein. Die nachste Ziffer bzw. das nachste Zeichen wird zum
Einstellen aktiviert, indem Sie die Taste Joder[-] dricken. Beim Einstellen
eines Buchstabenwertes haben die linke und rechte Pfeiltaste keinen Einfluss.

4. Um neue Werte zu speichern, driicken Sie die Taste [E]. Wenn der Parameter
vom numerischen Typ ist, wird die Speicherung mit der Anzeige "---"im
Anzeigefeld bestatigt.

5. Um den Einstellmodus zu beenden, ohne Anderungen zu speichern, driicken Sie
einmal auf die Taste [C], bevor Sie die Einstellungen bestatigt haben. Damit
geht das Anzeigefeld zum Anzeigemodus Uber. Driicken Sie noch einmal auf
die Taste [C] und das Anzeigefeld kehrt wieder zum Ruhemodus.

Paramermenu
Bestatigen
CONFIGURATION
S
@ Léschen

Bild. 3.2.4.3.-2 Anderung des MMK-Passwortes

Wenn Sie einen Einstellwert, der aul3erhalb der zulassigen Grenzen liegt, im
Einstellmodus zu bestétigen versuchen, wird der vorherige Wert unverandert
riickgegeben.

Quittieren und Ruckstellen von Anzeigen, Ausgangen und
Registern

Die Taste [C] wird zum Quittieren und Ruckstellen von Anzeigen, Ausgéangen und
Registern wie folgt verwendet:

* Um die LEDs und das LCD-Anzeigefeld zu I6schen, betatigen Sie die Taste [C].
Die LEDs und das Anzeigefeld sind nur dann Iéschbar, wenn die Stérung
behoben worden ist.

 Dricken Sie die Taste [C] fir mindestens 5 Sekunden, um die Ausgangskontakte
freizugeben. Bedenken Sie, dass die LEDs und und das Anzeigefeld erst einmal
gel6scht sein missen.

» Dricken Sie die Tasten [C] und [E] gleichzeitig flir mindestens 5 Sekunden, um
registrierte Werte, Register und aufgezeichnete Werte sowie selbsthaltende Relais
rickzustellen. Wenn diese Aktion erfolgreich ausgefihrt ist, wird es durch
invertiertes Anzeigefeld bestatigt.
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3.2.5. Menustruktur im Uberblick
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Bild. 3.2.5.-1 Meniistruktur des Relais REU 523
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Anzeigen des Schutzrelais

Anzeigemeldungen

Die Funktion des Relais kann mithilfe zweier Arten von Anzeigen auf dem
Bedienfeld Uberwacht werden:

» LEDs fur Betriebszustandsanzeigen: Anregung, Auslésung und Betriebs-
bereitschaft

» Eine Textmeldung in Kombination mit der LED-Anzeige. Diese Art von
Meldung bezieht sich auf einen internen Fehler oder auf eine Alarmmeldung.

Prioritat der Anzeigemeldungen

Im Anzeigefeld aufzuzei gende M el dungen haben eine festgel egte Rangfolge. Wenn
mehrere Meldungen verschiedenen Typs gleichzeitig aktiviert werden, kommt die
Meldung mit der hdchsten Prioritat zur Anzeige. Die Meldungen haben folgende
Rangfolge:

1 Interner Fehler
2 Ausloésung, Leistungsschalter-Versagerschutz (CBFP)
3 Anregung

Anzeigemeldungen (mit Prioritat 1 bis 3) stellen automatisch eine Ubersicht tiber die
Ablaufe der Schutz- und Zustandsiberwachungsfunktionen und tber die internen
Fehler des Schutzrelais her. Die Meldungen werden in ihrer Rangfolge auf dem
LCD-Anzeigefeld angezeigt und bleiben solange aktiv, bis sie mit der Taste [C]
quittiert werden.

Schutzmeldungen

» Wenn irgendeine der Schutzfunktionen des Relais angeregt (angesprochen) wird,
leuchtet die gelbe Anzeige-LED auf und der Name der betreffenden
Schutzfunktion und des fehlerbehafteten Messeingangs (Messeingange) erscheint
auf dem LCD-Anzeigefeld. Wenn der selbstriickstellende Betriebsmodus fur die
Anregungsanzeige vorgewahlt ist, wird nur die Schutzfunktion angegeben.

» Wenn eine angeregte Schutzfunktion gesperrt ist, leuchtet die gelbe Anzeige-
LED mit Blinklicht auf und der Name der entsprechenden Schutzfunktion wird
im Anzeigefeld angegeben.

Wenn eine Schutzfunktion auslést, wird der Name der Funktion und der Mess-
eingang (Messeingange), der die Auslosung verursacht hat, im Anzeigefeld
angegeben. Die rote LED leuchtet au3erdem auf.

Wenn eine Schutzfunktion eine verzégerte Auslosung des Schalterversager-
schutzes verursacht, erscheint der Text CBFP im Anzeigefeld, die rote Anzeige-
LED leuchtet auf und der Messeingang (Messeingange), der die Ausldsung
verursacht hat, wird angezeigt.
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3.3.4. EIN-/AUS-Prifung

Uber die Menuioption "Funkt. Prf/BI" ist es mdglich, den Testmodus auszuwéhlen.
Im Testmodus lassen sich alle internen Signale der verschiedenen Schutzstufen
selektiv aktivieren.

1. Gehen Sie zum Testmodus durch Driicken der Taste [E] Uber. W&hlen Sie dann
das gewuinschte Signal mit der Tastd jpoder [~] aus.

2. Um das Signal zu aktivieren, driicken Sie auf die Taste [E].

3. Um den Testmodus zu beenden, driicken Sie auf die Taste [C].

Aus der untenstehenden Tabelle geht hervor, in welcher Reihenfolge die

Schutzfunktionen aktiviert werden, und welche entsprechende Nummer blinkt,
wahrend das Signal gepruft wird.

Tabelle 3: EIN-/AUS-Priifung

Nummer 1 2 3 4 5 6 7 8 0

Funktion u> > u>> t>> U< t< U<< t<< IRF
3.3.5. Grine Anzeige-LED

READY START TRIP

-e- ° °o §

Bild. 3.3.5.-1 Griine Anzeige-LED

Zwei unterschiedliche Funktionen sind mit der Anzeige-LED "BEREIT"
verbunden: Hilfsspannungsversorgung und IRF-Anzeige (Interner Relais-Fehler)..
» Die Anzeige-LED ist aus:

Die Hilfsspannungsversorgung ist nicht eingeschaltet.
» Die Anzeige-LED leuchtet mit griinem Rubhiglicht:

Das Relais ist im normalen Betrieb, d.h. die CPU funktioniert, keine internen
Fehler sind aufgetreten und das Relais steht unter Spannung.

* Die Anzeige-LED leuchtet mit griinem Blinklicht:
Ein interner Fehler ist aufgetreten. Vgl. Abschnitt 3.2.2.6.
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Gelbe Anzeige-LED

READY START TRIP
NS
° -o- e
2

Yellow

Bild. 3.3.6.-1 Gelbe Anzeige-LED

Die Anzeige-LED ANREGUNG hat folgende Funktionen:

» Die Anzeige-LED ist aus:
Im normalen Betriebmodus, wenn keine Funktion angeregt worden ist.

» Die Anzeige-LED leuchtet mit gelbem Ruhiglicht:
Eine Schutzfunktion ist angeregt worden. Die Anregungsanzeige ist selbsthaltend
oder selbstriickstellend, je nachdem wie sie mithilfe der Schalter SGF3/1, 3, 5
und 7 definiert wird.
Eine selbstriickstellende Anzeige erlischt automatisch, wenn der Fehler behoben
und die Schutzstufe riickgestellt ist. Eine selbsthaltende Anzeige leuchtet
ununterbrochen, bis sie mit der Taste [C] geldscht wird, auch wenn der Fehler
inzwischen behoben ware.

» Die Anzeige-LED leuchtet mit gelbem Blinklicht:
Angeregte Schutzfunktionen sind durch ein externes Binareingangssignal
gesperrt worden. Die Sperranzeige ist selbstriickstellend, d.h. sie erlischt, sobald
das Binareingangssignal nicht mehr ansteht.
Die Anregungs-LED blinkt fortgesetzt, solange eine Schutzfunktion oder -stufe
des Relais gesperrt ist. Die Anregungsanzeige erlischt, sobald das Binéreingang-
signal verschwindet oder die betreffende Schutzfunktion nicht mehr angeregt ist.
Sollte die Funktion immer noch angeregt sein, wenn das Binareingangssignal
verschwindet, so wird die Anregungsanzeige wieder aktiviert.
Ist eine Schutzfunktion gesperrt, wenn andere Schutzfunktionen angeregt
werden, die aber nicht gesperrt sind, so blinkt die LED standig weiter, weil
Sperrung eine hohere Prioritat hat als Anregung.
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Rote Anzeige-LED

READY START TRIIP
° ° Ll

Bild. 3.3.7.-1 Rote Anzeige-LED

Die Anzeige-LED AUSLOSUNG hat folgende Funktionen:

 Die Anzeige-LED ist aus:
Im normalen Betrieb wenn keine Funktion ausgeldst worden ist.
» Die Anzeige-LED leuchtet mit rotem Ruhiglicht:

Eine Schutzfunktion ist ausgeltst worden. Die Auslésungsanzeige ist selbst-
haltend oder selbstriickstellend, je nachdem wie sie mithilfe der Schalter SGF3/2,
4, 6, und 8 definiert wird.

Eine selbstriickstellende Anzeige erlischt automatisch, wenn der Fehler behoben
und die Schutzstufe riickgestellt ist.

Eine selbsthaltende Anzeige leuchtet ununterbrochen, bis sie mit der Taste [C]
geldscht wird, auch wenn der Fehler inzwischen behoben wére. Wahrend die
Schutzfunktion aktiviert ist, ist es nicht moglich, die Auslésungsanzeige
rickzustellen.

Die Anzeige-LEDs lassen sich auRerdem durch Anlegen der Steuerspannung an den
Binareingang X2.1/17-18 ruickstellen, vorausgesetzt die Schalter SGB1/1...3 sind in
Stellung 1.

Die grundlegenden Funktionen des Schutzrelais sind unabhéangig vom jeweiligen
Zustand der Anzeige-LEDs. Egal ob die Anzeigen riickgestellt sind oder nicht, das
Relais ist sténdig funktionsbereit.

Technische Beschreibung

REU 523 ist fur den Einsatz als ein eigenstandiges Schutzrelais in Mittelspannungs-
Verteilnetzen konzipiert worden, wo es zum Haupt- oder Reserveschutz eines zu
Uberwachenden Objektes geeignet ist. Es kann aul3erdem als Schutz von Genera-
toren, Motoren und Transformatoren verwendet werden. Die gesamte Funktions-
software des Relais ist im Programmspeicher wahrend der Produktionsphase
geladen worden.

Die Funktionsweisen und Merkmale des Relais werden ausfihrlich im Handbuch
"Die Technische Referenz" erlautert.
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Wartung

Allgemeines

Wenn das Schutzrelais unter den spezifizierten Betriebsbedingungen eingesetzt

wird (vgl. hierzu das Handbuch " Technisches Referenz-Handbuch”, Abschnitte
"Anforderungen” und " Technische Daten"), ist es praktisch wartungsfrei. DasRelais
enthalt keine Teile oder Bauelemente, die einem unnormalen physischen oder
elektrischen Verschleild unter den normalen Betriebsverhaltnissen unterliegen.

Wenn die Umweltbedingungen am Einsatzort des Relais von den spezifizierten
Betriebsbedingungen in bezug auf Temperatur und Feuchtigkeit abweichen, oder
wenn die Umgebungsluft des Relais chemisch aktive Gase oder Staub enthélt, sollte
das Relais einer Sichtkontrolle unterzogen werden. Bei der Sichtkontrolle ist auf
folgendes zu achten:

* Anzeichen von mechanischen Schaden an Bauteilen, Gehduse oder Kontakten
des Relais

* Anzeichen von Rost oder Korrosion an Anschlussklemmen oder am Gehé&use des
Relais.

Wenn das Relais ausféllt oder wenn seine Betriebswerte betrachtlich von der
technischen Spezifikation des Relais abweichen, bedarf es einer sachgemafien
Instandsetzung. Alle groRere ReparaturmaRnahmen, die mit Uberholen der
Elektronik verknipft sind, missen vom Hersteller vorgenommen werden. Weitere
Informationen tber Prifung, Wartung und Nachkalibrieren des Relais fordern Sie
bitte vom Hersteller oder vom nachsten Vertreter an.

Wenn Sie sich an ABB zur Bestellung von Reparatur wenden, beschreiben Sie bitte
die Art der Stérung und geben den eventuellen Fehlercode an.

Bitte beachten!

Statische Schutzrelais sind MeRRinstrumente, die mit Vorsicht handzuhaben und vor
Feuchte und mechanischen Beschadigungen, besonders beim Transport, zu schiitzen
sind. Bei langzeitiger Lagerung soll die Umgebungstemperatur des Relais stabil
sein.
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Sekundarpriufung

Nach den Empfehlungen des Herstellers sollte das Relais einer Sekundarprifung
alle 5 Jahre unterzogen werden, um seinen einwandfreien Betrieb festzustellen. Die
Prifung sollte immer im Einklang mit den nationalen Bestimmungen und
Vorschriften durchgefihrt werden.

Beim Anlegen der Hilfsspannung an das Schutzrelais fuhrt das Relais ein Selbst-
Uberwachungsprogramm durch, in dem die Anpassungstransformatoren und
Ausgangs-kontakte nicht einbezogen sind. Die Funktionstichtigkeit des Relais wird
mithilfe von Ublichen Relaisprifvorrichtungen kontrolliert werden. Eine solche
Prifung umfasst auch die Anpassungstransformatoren, Ausgangskontakte und
Genauigkeit der Betriebsdaten.

Die in diesem Handbuch beschriebene Sekundarprifung basiert auf den Einstell-
werte des Relais bei normalem Betrieb. (Bei Bedarf kann die Sekundéarpriifung so
erweitert werden, dass die Schutzstufen in ihrem gesamten Einstellbereich getestet
werden.)

Alle Einstelldaten, die wahrend des Prifvorgangs veréndert werden, missen zuvor
abgelesen und gespeichert sein, damit sie sich nach den Testen wiederherstellen
lassen.

Um die Sekundarprifung durchfiihren zu kénnen, muss das Relais abgeschaltet
werden, entweder Uber trennbare Klemmenleisten oder einen am Relais
anzubringenden Prifstecker.

Erforderliche Prufvorrichtung:

* einstellbarer Spannungswandler 0...240 V

» Trennwandler, z.B. 220V/220 V

* Spannungsmesser

» Stoppuhr oder Z&hler fur Zeitmessungen

» Wechselspannungs-/Gleichspannungsquelle fir die Hilfsspannungsversorgung
» Schalter und Meldeleuchten

» Speise- und Steuerleitungen

* kalibrierter Multimeter

Beachten!

Fir die gewahlte Nennspannung und héchste Eingangsspannungsfestigkeit des
Relais beim Anschluss der Messleitungen an den Relaisklemmen, siehe Abschnitt
"Technische Daten" im Handbuch "Die Technische Referenz".

29



REU 523

Bedienungsanleitung ABB Automation

5.2.1.

5.2.2.
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Nachdem die Prifstromkreise erstellt und die Schaltergruppen eingestellt worden
sind, kann die Hilfsspannung an das Relais angelegt werden. Die Funktion der
Prufstromkreise lasst sich mithilfe eines Multimeters tberprifen.

Prufen der Anpassungstransformatoren

Jeder der drei Transformatoreingénge ist getrennt zu prifen. Eine rein sinusférmige
Spannung wird an das Relais angelegt und der im Anzeigefeld des Relais angezeigte
Spannungswert wird mit demjenigen auf dem Spannungsmesser verglichen. Die
Messungen kdnnen z.B. bei Nennspannung des Relais durchgefiihrt werden. Zu
beachten ist, dass die gemessene Spannung als Vielfaches der benutzten
Nennspannung (Jdes Relais angezeigt wird.

Priufen der Uberspannungsstufen

Die Prufung wird als ein Einphasentest durchgefihrt. Vor dem Beginn der Prufung:

 Notieren Sie die aktuellen SGR-Einstellungen, damit sie spater wieder-
hergestellt werden kdnnen.

 Stellen Sie die Schaltergruppen des Relais wie folgt ein:

SGR SGR1=4 SGR2=1 SGR3 =8 SGR4 =2

Einstellung U> auf SO1 t> auf PO1 U>> auf SO2 t>> auf PO2

Die Einstellwerte kdnnen dieselben sein, die aktuell verwendet werden.
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Niedrig eingestellte Stufe U>

Anregung

» Schalten Sie den Schalter S1 ein und fahren die Prufspannung langsam hoch bis
das Relais anregt und die Anzeige-LED L3 aufleuchtet.

» Lesen Sie die Anregespannung am Spannungsmesser ab.

Ausldsezeit

Die Prufung erfolgt gemaf der gewahlten Kennlinie. Bedenken Sie, dass die
kontinuierliche Spannungsfestigkeit von 2 x ticht Gberschritten werden darf.

Unabhéngige Zeitcharakteristik

+ Stellen Sie die Prufspannung auf 2 x Einstellwert der Stufe U>.

» Schalten Sie S1 aus und stellen die Anzeige-LEDs und Ausgangsrelais zurtick.
Die Uhr wird durch Einschalten des Schalters S1 gestartet und durch Schlie3en
des Ausgangskontaktes PO1 gestoppt.

» Wenn das Relais anregt, leuchtet die gelbe Anzeige-LED ANREGUNG im
Anzeigefeld auf. Wenn das Relais auslost, leuchtet die rote Anzeige-LED auf.

Abhangige Zeitcharakteristik

Bei abh&ngiger Zeitcharakteristik wird die Auslosezeit bei zwei verschiedenen
Prifspannungswerten (1,1 x U>und 1,4 x U>) gemessen. Die dabei ermittelten
Auslosezeiten werden mit den Ausldsezeiten verglichen, die sich aus den
Spannungs-/Zeitkennlinien der betreffenden abhangigen Zeitcharakteristik ergeben.

« Stellen Sie die Prufspannung auf eine der beiden definierten Prifspannungen.

» Schalten Sie S1 aus und stellen die Anzeige-LEDs und Ausgangsrelais zurtick.
Die Uhr wird durch Schliel3en des Schalters S1 gestartet und durch Schliel3en des
Ausgangskontaktes PO1 gestoppt.

» Wenn das Relais anregt, leuchtet die gelbe Anzeige-LED ANREGUNG im
Anzeigefeld auf. Wenn das Relais auslost, leuchtet die rote Anzeige-LED auf.
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5.2.2.2. Hoch eingestellte Stufe U>>
Anregung
» Schalten Sie den Schalter S1 ein und fahren die Prufspannung langsam hoch bis
das Relais anregt und die Anzeige-LED L3 aufleuchtet.
» Lesen Sie die Anregespannung am Spannungsmesser ab.
Auslosezeit
Die Prufung erfolgt gemaf der gewahlten Kennlinie. Die kontinuierliche
Spannungsfestigkeit von 2 x,darf nicht tGberschritten werden.
Unabhéngige Zeitcharakteristik
+ Stellen Sie die Prifspannung auf 2 x Einstellwert der Stufe U>> ein.
» Schalten Sie S1 aus und stellen die Anzeige-LEDs und Ausgangsrelais zurtick.
Die Uhr wird durch Einschalten des Schalters S1 gestartet und durch SchlieR3en
des Ausgangskontaktes PO2 gestoppt.
Abhangige Zeitcharakteristik
Bei abhangiger Zeitcharakteristik wird die Auslosezeit bei zwei verschiedenen
Prifspannungswerten (1,1 x U>> und 1,4 x U>>) gemessen. Die dabei ermittelten
Auslosezeiten werden mit den Ausldsezeiten verglichen, die sich aus den
Spannungs-/Zeitkennlinien der betreffenden abhangigen Zeitcharakteristik ergeben.
« Stellen Sie die Prifspannung auf eine der beiden definierten Prifspannungen ein.
» Schalten Sie S1 aus und stellen die Anzeige-LEDs und Ausgangsrelais zurtick.
Die Uhr wird durch SchlieRen des Schalters S1 gestartet und durch Schliel3en des
Ausgangskontaktes PO2 gestoppt.
5.2.3. Prufen der Unterspannungsstufen

32

Die Prufung wird als ein Einphasentest durchgefuhrt. Die Relais sind dement-
sprechend zu konfigurieren und SGF2/1 = 1 ist einzustellen.

Vor dem Beginn der Prifung:

* Notieren Sie die aktuellen SGR- und SGF2-Einstellungen, damit sie spater
wiederhergestellt werden kdnnen.

» Stellen Sie die Schaltergruppen des Relais wie folgt ein:

Tabelle 4: Einstellungen der Schaltergruppen

SGR SGR5=4 SGR6=1 SGR7 =8 SGR8 =2

Einstellung U< auf SO1 t< auf PO1 U<< auf SO2 t<< auf PO2

Die Einstellwerte kdnnen dieselben sein, die aktuell verwendet werden.
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Niedrig eingestellte Stufe U<

Anregung

+ Stellen Sie die Prufspannung auf einen solchen Wert ein, der etwas tber dem
Anregewert der Stufe U< liegt.

» Schalten Sie den Schalter S1 ein und stellen die Anzeige-LEDs und Ausgangs-
relais zurtick.
» Fahren Sie die Prifspannung langsam herunter bis das Relais anregt und die

Anzeige-LED L3 aufleuchtet. Lesen Sie dann die Anregespannung am
Spannungsmesser ab.

Ausldsezeit

Die Prufung erfolgt gemaf der gewahlten Kennlinie.

Unabhéngige Zeitcharakteristik

+ Stellen Sie die Prufspannung auf 1,1 x eingestellter Anregewert der Stufe U<.
Die Uhr wird durch Offnen des Schalters S1 gestartet und durch SchlieBen des
Ausgangskontaktes PO1 gestoppt.

* Wenn das Relais anregt, leuchtet die gelbe Anzeige-LED ANREGUNG auf.
Wenn das Relais ausldst, leuchtet die rote Anzeige-LED AUSLOSUNG auf.

Abhéngige Zeitcharakteristik

Bei abhangiger Zeitcharakteristik wird die Auslosezeit bei zwei verschiedenen
Prifspannungswerten (0,9 x U< und 0,6 x U<) gemessen. Die dabei ermittelten
Auslésezeiten werden mit den Ausldsezeiten verglichen, die sich aus den
Spannungs-/Zeitkennlinien ergeben. Vor dem Beginn der Prifung ist darauf zu
achten, dass der Schalter SGF2/4 = 1 eingestellt ist, um die Stufe U< zu sperren,
wenn S1 ausgeschaltet wird.

« Stellen Sie die Prifspannung auf eine der beiden definierten Prifspannungen ein.

» Schalten Sie S1 aus und stellen die Anzeige-LEDs und Ausgangsrelais zurick.
Die Uhr wird durch Schliel3en des Schalters S1 gestartet und durch Schliel3en des
Ausgangskontaktes PO1 gestoppt.
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5.2.3.2.
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Hoch eingestellte Stufe U<<

Die Stufe U<< sollte flir den konventionellen Betrieb konfiguriert werden, wobei
der Schalter SGF2/2 = 0 einzustellen ist.

Anregung

+ Stellen Sie die Prifspannung auf einen solchen Wert ein, der etwas Gber dem
Anregewert der Stufe U<< liegt.

» Schalten Sie den Schalter S1 ein und stellen die Anzeige-LEDs und Ausgangs-
relais zurtick.

» Fahren Sie die Prifspannung langsam herunter bis das Relais anregt und die

Anzeige-LED L2 aufleuchtet. Lesen Sie dann die Anregespannung am Span-
nungsmesser ab.

Auslosezeit

Die Prufung erfolgt gemaf der gewahlten Kennlinie.

Unabhangige Zeitcharakteristik

» Stellen Sie die Prifspannung auf 1,1 x eingestellter Anregungswert der Stufe
U<< ein. Die Uhr wird durch Offnen des Schalters S1 gestartet und durch
Schlie3en des Ausgangskontaktes PO2 gestoppt.

» Wenn das Relais anregt, leuchtet die gelbe Anzeige-LED ANREGUNG auf.
Wenn das Relais ausldst, leuchtet die rote Anzeige-LED AUSLOSUNG auf.

Abhangige Zeitcharakteristik

Bei abh&ngiger Zeitcharakteristik wird die Auslésezeit bei zwei verschiedenen
Prufspannungswerten (0,9 x U<< und 0,6 x U<<) gemessen. Die dabei ermittelten
Auslésezeiten werden mit den Ausldsezeiten verglichen, die sich aus den
Spannungs-/Zeitkennlinien ergeben. Vor dem Beginn der Prifung ist darauf zu
achten, dass der Schalter SGF2/5 = 1 eingestellt ist, um die Stufe U<< zu sperren,
wenn S1 ausgeschaltet wird.

+ Stellen Sie die Prifspannung auf eine der beiden definierten Prifspannungen ein.

» Schalten Sie S1 aus und stellen die Anzeige-LEDs und Ausgangsrelais zurtick.
Die Uhr wird durch Schliel3en des Schalters S1 gestartet und durch Schliel3en des
Ausgangskontaktes PO2 gestoppt.
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Prufen der Selbstiiberwachungssystemes (IRF)

Das Selbstiiberwachungssystem und die Funktion der Anzeige-LED IRF sowie der
IRF-Ausgang konnen Uber die Menuoption "Funkt. Prf/BI" geprft werden. Vgl.
dazu den Abschnitt 3.3.4. EIN-/AUS-Prifung.

Prufen des Binadreingangs

Der Binareingang wird durch SchlieRen und Offnen des Schalters S2 gepriift.
Kontrollieren Sie den Wert Uber die Benutzerschnittstelle oder mithilfe des SPA-
Parameters 14. Dieser Wert sollte 1 sein, wenn der Schalter geschlossen ist und 0,
wenn der Schalter getffnet ist.

Um den Wert dem Anzeigefeld abzulesen, navigieren Sie im Menu des Bedienfeldes
wie folgt:

1 Konfiguration
2 Funktionsprufung/BI

Die letzte Ziffer zeigt den Zustand des Binareingangs an.

Ersatzteile

Um die bestmogliche Funktionsgenauigkeit zu erzielen, werden alle Teile des Relais
gemeinsam kalibriert. Somit bildet jedes Produkt eine Einheit aus, fur die keine
separaten Ersatzteile lieferbar sind. Bei Betriebsstérungen wenden Sie sich bitte an
Ihren Relaislieferanten an.

35



REU 523 Bedienungsanleitung ABB Automation
6. Bestellangaben

Siehe "Technisches Referenz-Handbuch".
7. Weitere Informationen

36

Andere verfugbare Handbucher:

» "Technisches Referenz-Handbuch" 1 MRS75092-MUM
» "Montageanleitung" 1IMRS750526-MUM
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Glossar

Abklrzungen

« AMZ
- CBFP

* CPU
* IRF
* LCD
* LED
* MMK
* SGB
* SGF
* SGR
*» UMZ

Begrenzt stromabhéngige Zeitverzégerung

Circuit-Breaker Failure Protection (Leistungsschalter-
vesagerschutz)

Central Processing Unit (Zentraleinheit)

Internal Relay Fault (Interner Relaisfehler)

Liquid Crystal Anzeigefeld (Flussigkristall-Anzeigefeld)
Light-Emitting Diode (Leuchtdiode)
Mensch-Maschine-Schnittstelle, Benutzerschnittstelle
Schaltergruppe fir Binareingang

Schaltergruppe fur Funktionen

Schaltergruppe fir Ausgangskontakte

Stromunabhangige Zeitverzdgerung
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Anregungen und Kritik des Kunden

Datum: Fax: +358 10 224 1094

Art des Feedbacks: _Kommentar _ Ruckfrage _ Kritik

Bezieht sich Ihr Feedback auf ein bestimmtes Produkt, so geben Sie bitte seinen Na-
men an.

Produkt:

Beschreibung:

Initiator:

Berichter:

Firma:

Land:

Fax-Nr/
E-Mail-Adresse:

Bei Bedarf bitte zuséatzliche Blatter hinzufuigen.

1IMRS751711-MUM
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